
Натали Лю внимательно проверила руку Гуань Цзиньхуаня и сказала: "Теперь ты можешь
идти, я тебя не остановлю".

Гуань Цзиньхуань не мог поверить своим ушам и с удивлением спросил: "Доктор Гу, это
правда, что ты сказал? Я действительно могу уйти?"

Натали Лю улыбнулась и кивнула головой.

Это Гуань Цзиньхуань, который был так силен, как бык, был так взволнован на мгновение, что
он на самом деле поднял Никко горизонтально, и продолжал кричать: "Отлично, моя рука,
наконец, сильная, великая!

Натали была настолько шокирована, что ее лицо стало белым: "Положите меня быстро!
Быстрее!"

Услышав тревожный крик Натали, Чжу Юань Юй Юнь бросился.

Увидев, что их собственную молодую леди держит крупный мужчина, они оба тогда замерли на
своих следах.

"Ты, ты возмутительный!" Чжу Юань закричал.

Гуань Цзиньхуань поднял Натали Лю и повернул ее вокруг, прежде чем опустить.

Натали почувствовала, как кружится небо, и прежде чем она успела остановиться, позади нее
раздался шумный смех!

Услышав этот жуткий тон, Натали, не глядя, поняла, что это, должно быть, Гуо Сюжао.

"Разве это не поднимает тебя на два раунда? Посмотри на себя, ты совсем не мужественный! Я
смеюсь над своей задницей!" Гуо Сюжао кричал, когда прикрывал живот.

Натали подошла к ней в трех вещах и двух шагах и громко сказала: "Кто сказал, что я не
мужественный, я просто боюсь высоты"!

Он был громким, но также выглядел так, как будто у него нет дна.

"Гу Дайфу, я ухожу, как-нибудь зайду к вам!" Сказав это, Гуань Цзиньхуань сделал большой
шаг на восток.

Чжу Юань Юй Юнь подошел к Лю Нику и спросил: "Гун Цзы, ты в порядке?".



"Я в порядке, давай вернемся." Натали Лю сказала и собиралась идти к палатке.

"Подождите, подождите, доктор Гу." Го Сюжао пукнул и последовал за ним.

Натали Лю сказала в плохом настроении: "Что ты опять делаешь?"

Она слышала, как Го Сюжао сказал: "Доктор Гу, я заметил, что в каждом блюде есть мясо, не
могли бы вы поговорить с кейтерингом и добавить несколько кусочков мяса и для меня тоже?".

"Ты ешь слишком много мяса для болезней сердца, это плохо для сердца, не ешь мясо, ешь
вегетарианское". Натали Лю сказала.

Гуо Сюжао сказал: "Доктор Гу, вы ведь не настолько мелочны, правда? Разве я не смеялся над
тобой дважды? Что говорят люди, да, врач - это родитель, ты, как врач, должен относиться ко
мне так же внимательно, как ты заботишься о ребенке, понимаешь? Если ты собираешься быть
таким мелочным, ты все еще мужчина?"

Гнев Натали уже утих, но когда она услышала это, огонь мгновенно поднялся.

"Гуо Сюжао, перестань говорить такие вещи, как: "Я не мужчина в будущем, ты так бьёшь мою
самооценку".

Они говорили друг другу слово вне палатки, когда услышали, как Чжу Юань сказал: "Гунцзы,
Гунцзы, хозяин".

"Слышишь, люди начинают называть тебя повелителем гонгзи." Гуо Сюжао все еще хихикал
там.

Никко Лю сделал несколько шагов вперед без доброй воли и поднял палатку одной рукой.

"Гу Руфенг", у тебя есть совесть? Думаешь, тебе не должно быть стыдно за то, что ты так со
мной обращаешься? Гу Руфенг, поговори со мной ясно." Гуо Сюжао был позади него, кричал,
когда гнался за ним.

Когда Нангонг Чен услышал, как другие кричали слова Гу Руфенга, он сначала замер, думая:
"Кто-нибудь в этом месте знает меня?

Потом палатку подняли, и он увидел это душевное лицо.

Лю Нику тоже замер на мгновение, а потом вошёл Гуо Сюйчжао.



"Гу Ру Фэн, ты будешь достаточно хорош?"
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